
WFOT チリ学会参加の皆様へ 

 

新品靴下をチリに届けよう！(義援品のお願い) 

2010年2月28日南米チリで巨大地震と津波が発生し、

多くの被害を受けたことが報告されています。 

 2010 年 5 月にサンチャゴで WFOT 学会が計画通りに行

えるようチリの準備委員会では綿密に仕事を進めてい

ますと WFOT のメッセージを受け取りました。 

この機会に日本から大勢の OT がチリに行くので、参

加者の有志で何か物質支援をしたいと考えました。 

 

 チリはこれから冬仕度が必要になります。被災地にはおそらく古着の上着などの救援物資がた

くさん届きますが、新品の靴下やインナーは不足しているのではないかと思われます。そこで、

チリに行く旅行鞄に隙間があればそこに新品靴下を詰めていただけないかという提案です。 

 

＊新品靴下は 1足～負担のない足数で結構です。 

＊新品靴下の収集方法は、自己負担でも家族や友人、同僚に協力を

募るでも持っていってくださる方にお任せしたいと考えています。 

 

みなさんが運んでくださった靴下はチリ学会会場で集め、責任を

もって赤十字コンセプシオン事務所にお届けします。そこで活動し

ているボランティアの手により各家庭に届けていただけると思い

ます。 

チリ学会に参加される方で、この主旨にご理解とご協力をしてい

ただける方、またご意見や不明な点、その他のアイデア等がある方

は以下のアドレスにご連絡ください。ご協力をお願いいたします。 

 

DIRECCION  FONO/FAX  

Barros Aranas Nº 1499 - Cas.311 

Concepción 

La cruz roja Concepcion 

041-223367  

 

問合せ先 

「チリ被災者支援の有志の会」 

担当 藤田賀子 （JOCV リハビリテーションネットワーク） 

JOCV リハビリテーションネットワーク事務局 

E-mail アドレス：jocvrehabnetwork@gmail.com 藤田宛 

 

 



 
A todos los participantes del XV WFOT Congreso 2010 de Chile  
 
 

Vamos a entregar calcetines nuevos a Chile. (Para pedir los objetos de la contribución) 
 

Se informa lo que enorme terremoto y el tsunami ocurrió en Chile en el 28 de 
febrero de 2010 y han causado mucho daño. 

Recibimos un mensaje de que WFOT está trabajando estrechamente con el 
comité organizador en Chile para continuar planificando el Congreso WFOT que tendrá lugar 
en mayo de 2010 en Santiago.  
           En esta ocasión, muchos terapeutas occupacionales vamos de Japón a Chile, por 
eso queremos apoyar algunos artículos de parte de voluntariado de participantes. 
 
           Se necesita preparación en Chile en el invierno en el futuro. Pienso que han 
llegado muchos suministros de ropa como chaquetas usadas en el área siniestrada, pero 
calcetines nuevos y ropa interior son insuficiente. Por eso, hago una propuesta que se pongan 
calcetines nuevos allí si hay  espacio en la bolsa de viaje cuando dónde van a Chile.  
 
- Los calcetines nuevos tomados son uno o más dentro de las posibilidades. 
- El método de coleccionar los calcetines nuevos se confia el quien puedan llevarlos. Por 

ejemplo, los gastos a su cuenta o juntar donaciones entre familiares, amigos y colegas. 
 

Los calcetines que todos lleven los reunirmos en el corredor de congreso en Chile 
y tendrá la responsabilidad y entregaremos a la oficina de Cruz Roja de Concepción. Se 
entregaran casa por casa por voluntariado que está actuando allí.  
 
           Póngase en contacto en las direcciones siguientes de participante de Congreso 
entendiendo que su cooperación a esta significa, si alguna persona tiene alguna opinión, por 
un punto incierto y otras ideas. 
           Cooperé por favor. 
 
 

Solicitud de información 
“Peña voluntaria de Apoyo a las victimas del terremoto de Chile” 

Encargada  Noriko Fujita ( Red Rehabilitación) 
Secretaría de JOCV Red Rehabilitción  

Correo de e-mail ：jocvrehabnetwork@gmail.com  destinataria Fujita  
 


